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BILIMSEL ARASTIRMA PROJELERI VE
YAYINLARDA ANA ILKELER (%)

Nejat AYDIN **

GIiRIS

Gunlmuzin danyasi bir arastirma ve bilim ¢adi olup; bunun so-
nucu olarak da yayin cagidir. Bugiin, gelismis llkeler gelirlerinin bii-
yltk bir ylzdesini arastirma harcamalarina ayirmis bulunmakiadiriar.
A.B.D., ingiltere, Hollanda, Baii Almanya ve Fransa gibi gelismis Tl-
kelerde arastirma 6denegdinin milli gelirdeki payr % 1,5-3,5 arasin-
da olmasina karsin Tirkiye'de arastirma icin ayriabilen édenek rik-
tart milli gelirin % 04 - 5'i kadardir. Bununla beraber, {lkamizde de
son yillarda arastirma doha bir 6nem kazanmis ve bu isin devlet
elivle yapiimasi veya devletin mali olanaklariyla desteklenmesinin
dénemi anlasiimig bulunmaktadir. Birgok Ulkelerde arastirma calisma-
larint hizlandirmak .ve desteklemek amaciyla Ulusal Arastirma Ku-
_rumlar ve Arastirma Merkezleri aktif bir sekilde foaliyet gdstermek-
tedirler. A.B.D., Arjantin, Avustralya, Avusturya, Bati Almanya, G-
ney Afrika Unyonu, Belcika, Brezilya, ingiltere, Danimarka, Fransa,
Hindistan, Holianda, ispanya, israil, isvec, isvicre, italya, Japonya,
Kanada, Misir, Norveg, Pakistan ve Yugoslavya'da Tirkiye'deki «Tdr-
kiye Bilimsel ve Teknik Arastirma Kurumu»na esdeder Arastirma Ku-
rum ve Merkezleri yaninda baozi Ulkelerde Tibbi Arastirma Kurumlari
ve Tarimsal Arastirma Merkezleri de Onemli arastirma faaliyetlerini
destekleme ve ydnstme gorevini siirdiirmektedirier. Bu arada bazi
memieketler (Ornedin; Bati Almanya), bu isi bakanhk diizeyine kadar

(*) T.0.K.B., Veteriner isleri Genel Miidiirligi - Koruma Konirol Gene! Mudiirliigii.
Pendik Veteriner Kontrol ve Arasturma Enstitiisii Hizmet ici Egitim Semineri,
5-10 Temmuz 1979 ve Etlik Hayvan Hastalikiart Arastirma Enstitlisii Hizmet
ici Egitim Semineri, 30-31 Mayis 198%°da ieblig edilmistir.

(**) Prof. Dr., A.U. Veteriner Fakiiliesi Mikrobiyoloji Anabilim Dali, Ankara.
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cikarmak suretiyle arastirmanin politik alanda ne denli énem tasi-
digini da ortaya koymuslardir.

Cesitii bilim dallarindaki scruniara egilmek suretiyle gerceklerin
ortaya gikariimasini amaclayan arastirma, ¢ok yonlii bir ortak caba
sistemidir. Bu bakimdan uluslararast diizey ve degerdeki bir arastir-
ma sektériiniin gerceklestiriimesi, ancak bitin bilim dallarinda bi-
lincli ve sistemli arastirma cahsmalarninin aktive edilmesine baghdir.
Bu aktivasyonlar, cagimizda karanhk kalmis bircok noktalarin ay-
dinhga kavusturuimasini sagladigr gibi gelecek icin de yeni ufuklara
yol agcmis olacaktir. Zira, buginin kosullarina bagh olarak yapilan
arastirmaicrin yarin icin yeterli oiomiyacadr kuskusuzdur. Bdylece
bu arastirmalarin sonucu yarinin yani bir problemini doguracak vs
yveni yeni arastirmalarin yapiimasina yol acacaktir.

Hi¢ sliphesiz, bir arastirmanin bilimselligi, orijinalite, tarafsiz ve
bilim kurallarina uygunluk derecesiyie dlcilir. Bu konuyu islememi-
zin amaci ise; arastirma yapacak olan arastiricilarin xonu secmesi-
ni, o konuda yararianilacak kaynaklar bulmasini, not aimasini, alinan
bilgileri dederlendirmesini ve bunlardan cikan sonuglart anlasilir bir
bicimde sunmasini saglayacak arastirma ydntemlerindeki temel ilice-
leri belirlemek olacaktir.

ARASTIRMANIN TANIM!

Arastirma kelimesinin tam bir tarifini yapmak oldukg¢a zordur.
Bu konuda bilimsel bir tanimlama beraberligi de yoktur. Ancak, ge-
nel anlamda arastirma; bilgilerin belli bir plan ve bir sistem iginde
toplanarak bu bilgilerin analizi ve aciklamasini yapmak suretiyle so-
runlara glivenilir ¢éziim yollarinin bulunmasini gergeklestiren bir ¢ca-
lisma, bilinen sonug, teori ve kanunlarin yeni bulgularin isigr altinda
yeniden bilim silizgecinden gecirilmesi ve elde edilen yeni yahut da
tamamlayici verilerin pratige uygulanmast olarak tanimlanmaktadir.

Arastirmalar, geneliikle, nitelik ve elde edilen verilere gore (¢
grupta toplanabilir. Fakat bu arasiirma tiplerini birbirinden kesin ¢iz-
gilerle ayirmaya imkdn yoktur. Birinci grupta; bir bilim dahndaki bil-
gilerin gelistiriimesini amaclayan teme! arustirmalardir. ikinci grup-
takiler ise, bir bilim alanindaki bilgilerin gelistirilmesi icin belli pratik
bir amaca yonelik ¢alismalari amaclayan uygulamah arastirmalardir.
Uciinci grupta ise; temel arasiirma ve uygulamali arastirma sonug-
larinin birlestirilmesini hedef tutan gelistirme arastirmalarim belirle-
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yebeliriz. Gortldigi gibi her (¢ arastirma tipi de birbirini dolayl cla-
rak ilgilendiren ve destekleyen bir Ozellige sahiptir.

ARASTIRMALARDA BAZi KOLAYLIKLAR

Bir arastirma yapilirken énce konu secilmeli, sonra sirasiyle, ge-
cici bir plan yaptmal, o konuda yazilmis kaynakiar toplanmatli, oku-
nup gbzden gegcirilenlerin iginden yararh olan bilgiler stuzilmeli, ah-
nan notlar konu yéninden simiflandiriimali, ortaya c¢ikan materyale
dayanarak yeni bir plan yapiimah ve sonra denemeler yapilip elde
edilen sonuclar dederlendirilerek etid yazilmali ve gerekirse diizel-
tildikten sonra bir daha yaziimahdir.

1) Konunun segilmesi : Arastiric ilgilenebilecedi bir konuyu isa-
beili olarak segmeye dikkat etmelidir. Arastiricinin konu hakkinda
aydinlanmak istemesi, calismanin istekli yiritilmesi ve verimli ol-
masi yéniinden 6nem tasir. Geneliikle, doktora seviyesinin altindaki
calismalarda konunun belirli bir slirede icinden cikilamayacak kadar
genis olmamasina 6zen gdstermek yararhdir. Ornedin, «Brucellosis’
in serolojik yontemlerle teshisi» gibi bir seminer veya arastirmayi
gerektiren konularin uzun zaman gerekiirecedini hesaba katmahdir.
O zaman konu, «Brucellosis’in aggiutinasyon testi i¢in teshisi» sek-
linde kisaltilabilir. Uzerinde calisilacak ve arastirma yapilacak ko-
nuyu segcmedan Once yararlanilacak kaynaklara bir géz atmak ge-
reklidir. Diger taraftan bilimsel arastirma ve calisma esnasinda kar-
silasilan bir problemden ipuclari elde ederek bu problemi degerlen-
dirmeye yonelmek en Onemli bir arastirici niteligidir. Dikkatli ve de-
neyimi cok olan arastiricilar, diger arastiricilarin goziinden kacmis
olan ipuglarini yakalayip degerlendirmade blyik bir basariya sahip-
tirler. Ornegin; bir kisim kiiflerin bazi bakterilerin iremelerini énle-
diklerini Fleming'ten 6nce bircok arastirici gérmiis fakat gercek so-
nuca ulasan Fleming olmustur. Bu husus birgok bulus ve kesifler
icin boyle olmustur. Konu seciminde arastiricinin daha 6nce rastia-
digt 6nemli problemleri bir tarafa kaydetmesi ve hatta bir problem
kartoteksi hazirlamalidir. Bdylece konu sec¢iminde zaman kaybi dg
onlenmis olacaktir,

Gerek bir bilim adami, gerekse bir arastirici ilgilendigi problem-
lerden tamamen kendisini soyutlayamaz. Dinlenme zamanlarinda bile
lizerinde durdugu herhangi bir problemin atmosferinden kendini uzak
tutamaz. Bir bilim adaminin dinlenmesi, problemiyle basbasa kalip
onu degderlendirmeys zaman bulmasi demektir.
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Arastirma konusunu teskil edecek problemin bulunmasi ve se-
ciminde, genellikle uzrmanlasma, uzmanlasma sirasinda arastirmayi
gerektiren sorunlarin egitim programi icinde dederlendirilerek belir-
lenmesi, konu ile ilgili yayinlarin izlenerek okunmasi, bir bilim alanin-
daki sinirlt analizler, halihazirda mevcut uygulamalar ve bunlarin ge-
listirilmesinin duslinilmesi ve nihayet daha 6nce yapimis arastir-
malarin tekrarlanarak gelistirme ihtiyacinin duyulmasi gibi kaynakla-
ra basvurmak zorunlulugunu gézden uzak tutmamalidir.

Konu seciminde bazi noktalar lzerinde duyarliikla durmak ge-
rekir. Arastirma konusu olacak problemin etlid edilip ¢ézilmesinde
hilim dinyasina bir yenilik getirip getirmeyecegdi, bilim dalina katkida
bulunup buiunmayacag, materyalin kolay temin edilip edilmeyecedi,
uygun bir ydntemin bulunup bulunmadidi ve didger bilim dallarindan
da yararlanihp yararianiimayacagi gibi hususlar yaninda arastiricinin
konuya olan ilgili, editim durumu, arastirma igin ayirabilecedi zaman
gibi faktorler de dikkate alinmalidir. Diger taraftan arastirmanin
olumlu bir yoénde ylritilmesinde c¢alisilan konunun yeterli destegi
saglamast (alet, cihaz, malzeme vs. gibi), arastirmanin mali portesi
ve arastirma esnasinda ortaya cikabilecek engelleri de hatirdan ¢i-
karmamalidir.

2) Gegici pian: Konu secilip belirli bir sekilde simirlandinldik-
tan sonra kabataslak bir planin yapilmasi arastirmanin sistemli yi-
rimesi bakimindan yarariidir. Yalniz, bu plani hazirlarken arastir-
manin amacinin iyi belirlenmis olmasi, maieryal ve uygulanacak yon-
temin tespit edilmesi, arastirmayi gerektiren nedenlerin-disinutlmesi
ve arastirmanin dayandigi temel fikir tGzerinde durulmasi gibi kriter-
lerin dederlendirilmesini iyi yapmalidir.  Bdylece problem secilip bir
proje ile sinirlandirilan arastirma planinda calisma ile ilgili goriilen
bitin islere yar verilerek arastirmanin nasil yiritilecegi belirtilir.
Arastirma baslatip yuritildigi esnada bu planin degismesi gayst
clagandir. Arastirma gelistikce, hele son safhaya erince, plan biyik
Giclide degisebilir.  Konunun tam bashgini ise, arastirma bittikten
sonra koymak yerinde olur. '

3) Kavnokiarn toplanmgsi: Bir arastirmanin ylrdttlip sonug-
landirilabilmesi icin gerekli bilgilerin toplanmasi ya Kisisel arastir-
maya dayanan “bilgi toplama yéntemi ya da anket yontemiyle sagdla-
nabilir. Kisisel arastirmaya dayanan bilgi toplama yénteminde, genel-
likle, direkt olarak deneme yapma, literattir etidii ve toplanmasi, ki-
sisel temas ve haberlesme suretiyie gerekli bilgiler elde ediiir. An-
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ket yontemi ile bilgi toplama ydntemi 6gretici ve egitici nitelikten
uzak oldugu icin pek kullanish sayilmaz. Fakat, bazi problemlerin
¢6ziimiinde bu ydnteme basvurulur.

a) Literatir etiidii ve toplanmasi: Bir arastirmanin basarili bir
sonuca ulasmasi bu konudaki yayinlarin iyi bir sekilde taranmasiy-
la olur. Kaynak toplamaya genel muracaat kitaplar ile o konuda ta-
ninmis kimselerin cesitli yerlerde yazmis olduklari yayinlara.-bakmak-
la baslamak gerekir. Arastirmayla ilgili kaynaklari toplarken konuyla
yakindan, hatta uzaktan ilgili olan kitap, makale, brosiir, revii, 6zet,
vs. gibi- diger yayinlar ayni boydaki kartlar lizerine yazilarak kayde-
diimelidir. Kaynaklarin defterlere ya da k&git parcalarina alt alta ya-
zilmasi kullanigsizdir. Her kartin Gstiine yalniz bir kaynak yazilmal-
dir. Bibliyografya, arastirma devam ettikce zenginlesecektir. Bu ara-
da ise yaramayan kaynaklar, yani yazilmis kartlar da, aradan cika-
riimahdir. Kart tzerine literatiir eksiksiz olarak yazilmalidir. Yazi is-
lemi ya elle ya da daktilo ile olabilir. El yazisi veya daktiloda italik
harfler olmadig: icin kitabin adi ya da dergi adinin alti renkli bir ka-
lemle cizilir. Kitap, makale vs., okunduktan sonra ya da fikir elde
edinilecek kadar karigtirildiktan sonra kartin alt kismina genel iz-
lenimler veya arastirma icin &énemli herhangi bir nokta hakkinda bil-
gi koymak yararhdir. Kartin bir késesine kiitiphane kayit numara-
sini da koymak iyi olur.

Kaynaklar kitliphane kataloglarinda, ansiklopedi gibi genel mi-
racaat kitaplarinda, rehber yayinlarda, 6zel bibliyografya ve o ko-
nuyla ilgili kitap, monografi, tez, bilten, brosir, dergi, makale, revi,
indeks, 6zet (abstrakt) ve gesitli literatir klavuzlarindan aranmalidir.

Katliphane katologlari iyi diizenlenmisse, siiphesiz ¢ok faydali-
dir. Iyi diizenlenmis bir kiitiiphanede aranilan kaynak yazar, kitap ve
konu basligi katologunda bulunabilir. Konu katologu ile kaynagin
aranmas! daha iyidir. Zira boyle bir tarama yapilirken o konuda ca-
lisilan bitlin arastiricilarin yayinlari da géze carpacaktir.”

Aranilan yaymni bulundugunuz kurulusun kitiiphanesinde bula-
madidiniz zaman dider kuruluslar, fakdlte, yliksek okul ve Universite
kitiiphanelerine, Yiiksek Ogretim Kurulu Dékiimantasyon ve Ulus-
lararasi Bilgi Tarama Merkezi, Ankara ve izmir'deki milli kiitiipha-
nelere, cesitli bakanlik ve il kitapliklarina bakmak gerekir. Bazi ya-
vinlart Milli Kitiphane aracihigi ile, yabanci Ulkelerdeki- kiitiiphane-
lerden gecici bir sire i¢cin getirmek de mimkindir.
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Genel muracaat kitaplart hem: konuyla ilgili - derli-toplu -bilgiyi
vermek, hem de makalelerin - sonlarina eklenen bibliyografyalarda
hangi kaynaklara basvurulabilecegini- belirtmek- agisindan .yararhdir.
Ansiklopediler ise kendi konularina hakim ve uzman Kisiler tarafin-
dan yazilmis makalelerin toplcmldlr Genellikle, her makclenm SO-
nunda bibliyografya vardir.

Bu sekilde genel miracaat kitaplari,” ansiklopedi ve monografi
gibi- genel nitelikteki kaynaklardan genel bir bilgi edinildikten sonra
problemin daha yakindan analizi icin revii mahiyetindeki peryodikler
gbzden gegcirilir. Bunlarda bulunmayan -hususlar icin yilliklar ve dizi
eserlere basvurulur. indeks ve ézet niteligindeki peryodikler de konu
ile ilgili 6nemli arastirma yayinlarinin elde edilmesinde glvenilir bir
kaynak Ozelligini- tasirtar.- Ayrica, orijinal nitelikte arastirma sonug-
larint yayinlayan' bilimsel peryodikier :de -bulunmaktadir,

Veteriner hekimlik alcninda yapilacak arastirmalar icin basvu-
rulmasi gereken yabanct dillerde yoymlancn ‘bazi  énemli literatir
kcynaklon csaglya clkonlml$t|r :

?.1 — index Vetermcrlus
-2 — Advances in Veterinary Science. -
3 — The Veterinary Builtein.
gl Helminthological obstrqcts .
4 5 — Review of Medical and Veterinary Mycology
-6 — Abteiling 1V, Veterinarmedizin.
7 — Canadian Veterinary Journal.
8 — Canadian journal of ‘Animal Science.:
9 — Cornell Veterinarien.
10 — Current List of Medical Literature.
11 — American journal of Veterinory_Research.
12 — Annaies de L'Intitit Pasteur.
13 — Annual Review of Microbiology.
14 — Applied Microbiology. A
15 — Australian Veterinary Journal.
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.16 — Bacteriological Rewiev.

17 — Bulletin de I’Académie Vétérinaire de France.

18 — British Veterinary Journal.

19 — Experimentol!e Veterinarmedizin.

20 — Immunology.

21 — Journdl of Comparative Pathology and Therapeutics.

22 — Jou;nol, Bacteriology. |

23 — Journol' of Immunology.

25 — Nature.

26 — Recueil Médecine Vétérinaire.

27 — Veterinary Record.

28 — Virology.

29 — Zentralblatt fiir Veterinarmedizin.

30 — Revue de I'Elévage.

31 — Revue d’Elévage =t de Médécine Vétérinaire des pays

tropiaux. '

32 — PRovue de Médacine Vétérinaire.

33 — Avian disease.

Bu sayilari daha da arttirmak mimkiinddr. Nitekim, bu kon’uda
yararh olabiiecek tlim kaynaklar kisaltiimis halde makalenin sonun-
da ek olarak verilmistir. Butlin bu sayilan kaynaklar taranip arastir-

mayla ilgili olanlarn daha 6nce de bahsedildigi gibi ayr ayri-kartlara
kaydedilmelidir. :

b) Kitop, dergi, makale ve benzeri yayiniarin kartlara geciril-
mesi : Bulunan kaynaklarda yazarin adi degistiriimeden ve kisaltil-
madan literatiir kartina gegcirilir. Kartoteks siralamasinda yanilma-
mak igin énce soyadinin, sonra adinin bir vilgtlden sonra yazilmasi
daha iyi olur. Ornedin; yazar Hasan Bagkaya ise karta, Bagkaya,
Hasan seklinde geciriimesi gerzkir. Birden c¢cok yazar varsa ilkten
sonrakiler de bu sekilde bir degisiklige gerek yoktur.

Bilimsel bir yayinda yazar sayisi ikiden fazla ise- birinci yazarin
adindan sonra virglil koyup ve Otekileri anlamina gelen «et alii» nin
kisaltilmis sekli olan «et aly sézcugu konulabilir,
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Literatlir kartinda meslek ve akademik (nvanlar belirtiimez.
Kartlara 6zet cikarmak suretiyle kaynak hakkinda kisa bir aciklama
da yapilabilir.

Bir yaymin literatliir kartinda goésterilme seklini birka¢ 6rnekle
belirtmek mimkindiir. ’

— Cetin, Enver Tali (1973) : Klinik Mikrobiyoloji. istanbul.
XXI, 415-528. Sermet Matbaasi.

— Biester, H.E. and L.H. Schwarte (Editors), Diseases of
Polutry, Fourth Ed., the lowa State University Press, Ames
lowa, 1967, XIII, 1158.

— Midwest Feed Manufactures Association (1961) : A Century
of Nutrition Progress. Missouri, 1-189.

«Bu ornekte bir kurum veya bir Enstitii tarafindan yayinlanan
ve yazar gésterilmemis bir yayin belirtilmistir.»

Kitap ya da yaymin adi degistiriimeden karta islenmelidir. Kitap
adi karta kisaltilarak alinmaz. Kitabin titrinden sonra varsa kaginci
baski oldugu da karta gecirilir. Yine eseri basan kurum (Yayinevi,
basimevi gibi) adi yazilir ve bunu kitabin basildigi memieket adi iz-
ler. Eserin yayin yili bitln bilimsel yayinlarda yazardan sonra gos-
terilirse de memleket adindan sonraya da alinabilir. Fakat genellikle
yazar adindan sonraki sekil tercih edilir. Ayni zamanda kitaptan ya-
rarlanilan sayfalar da belirtilebilir. Fakat, bu konuda yazariar ara-
sinda bir beraberlik kurulmus degildir.

Literatiir kartinin diizenlenmesinde rapor, tez ve biilten gibi bi-
limsel dedere sahip c¢esitli kaynaklardan da yararlanilir. Bunlara or-
nek olarak birkag yayini géstermek yerinde olacaktir.

— Yulug, N. ve imir, T. (T.imir) (1972) : Antibiyotik Diren¢ Tes-
tinde Sonucu Etkileyen Faktorler.” Mikrobiyol Bilteni. 6, (2),
3: 387-397.

— Aydin, N. (1978) : Antibiyotik Direnc Testlerinde Besiyeri Ya-
pisinin Sonuca Etkisi. Mikrobiyol Bilteni 7, (4): 409-416.

— Szbalsky, W.-and Bryson, V. (1952) : Genetic Studies on- Mic-
robiol Cross Resistance to Toxic Agenst. J. Bact., 64: 489.
«As quated» (veya alinmistir)
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— Yulug, N. (1973).: Antibiyotik Direnc Testlerinde ‘Besiyeri ya-
pisinin  sonuca etkisi. Mikrobiyol Biilteni. 7, (4): 309-319,

Bu ornekte oriiinal’cahsmo bulunmadigi icin bir baska yazarin
eserinden alinmistir manasina gelen «as quated» -alinmigtirs keli-
meleri konularak o yayinda oldugu gibi karta gegcirilmistir.

Literatlir taramada peryodiklerde bulunan orijinal yayinlarin éne-
‘mi bliyiiktiir. Bu gibi kaynaklardan karta isleme sirasinda; yazarin
‘adi ve soyadl, peryodigin yayin yili, arastirmanin titri, pe’ryddi@in adi,
cilt sayisi, arastirma ‘yaninin bulundugu sayfa numarasinin baslan-
gic ve sonu aynen yazilir, Peryodiklerde dikkat edilecek bazi husus-
lar; dergi adinin ya oldugu gibi veya kisaltilarak gecirilmesi, cilt sa-
yisinin siyah yazilmasi veya aliinin gizilmesi, ilk ve son sayfa nu-
maralarinin bir tire isareti ile ayriimasi olarak ifade edilebilir. Yayin
yili bas. veya sonra olabilir. Bu sekildeki kaynaklara da birka¢ érnek
verebiliriz. :

— Arda, M. (1976) : Hollanda'da Newcastle Hastohgi 'U;erinde
Calismalar- ve HI- Testinin Yeni Yonteme Goére Degerlendi-
rilmesi. Vet. Hek. Dern. Derg., (1-2-3): 19-28.

— Biozzi, G., Stiffel, G., Halpern, B.N.- Et. Mouten, D. (1970) :
Recherches sur le mécanism de I'immunite non spécifique
produite par les Mycobactéries. Rev. Franc. Etud. Clin. Biol.
5, 876-885.

— Halpern, B.N. et coll. (1964) : Stimulation de I'activité Pha-
gocytaire du systéme réticuloendothélial provoquée par
Corynebacterium parvum. J. Réticuloend. Soc. 1, 77-86.

— Garrod, L.P. and Waterworth, P.M. (1969) : Effect of Medium
Composition- on the Apparent Sensitivity of Pseudomonas
aeruginosa to Gentamicin. J. Clin. Path., 22: 534.

Bu orneklerde yapilan siralama ve noktalama isaretleri genel-
likle, bu sekildedir. Yazar adi ikiden fazla ise yine «et al» kullanila-
bilir. Ancak -«et al. ve ark.» kaynaklar hari¢ diger bolimlerde metin
icinde kullaniimalidir.

Bazi yayinlarin sonunda kisaltiimis literatiir kayitlarina rastla-
mak mimkindlr. Fakat bu sekil dizenleme sakincali olup kullanil-
mamasi gerekir. Ornegin:

— Toppdre et al. (1974) : Mikrobiyol Bililteni, 8 (1): 54-62.
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" -Burada bir-iki noktaya daha dedinmek yerinde olacaktir. Litera-
tir karta islenirken soyadlar biiylk harfle yazilabilir ve bir virgiilden
sonra adin ilk harfi bilyik harfle yazilip 6niine bir nokta koymak su-
re’uyle de yc:znlcxblhr Ornegin, «AYDIN N.» glbx

Arastirma konusuyla ilgili orijinal bir yayin-elde bulunmadidi du-
rumlarda ya dogrudan dogruya yazarina basvurularak lgili literatir
lstenlr ya da Uluslararasi dékiimantasyon kurumiarina (T.B.T.AK.
Dokumontosyon Merkezi, Yiiksek Ogretlm Kurulu Dékimantasyon
ve Uluslararasi Bilgi Tarama Merkezi gibi) yazilarak bu yayinin ya
mlkrofllml ya da fotokoplsmm elde edilmesine gayret gosterlllr

Bir literatiiriin yazarindan - direkt olarak istenmesinde  asadida
ingilizce; Almanca ve Fransizca olarak birer 6rnek verilen hazir bas-
tinlmis kartlar kullanilabilir. Bu ‘kartlar her lisanda yazilip bastirila-
bilir 've degisik sekilerde olabilir. Yogunlukla bilimse! dergilerde ve
endeks niteligindeki peryodiklerde «Index Veterinarius, Current list
of Medical Literature gibi» orijinal yayinlarin yazarlarinin adreslerini
buimak mimkiindir. Bu adreslere yazi!imak suretiyle yazardan ya-
yinina ait bir ayrn basim istenebilir. Orneklerde gériildiigii gibi nok-
tali yerlere arastirmanin titri, yayiniandidi dergi vs. adi, yili yazilir ve

rko yliziine de adresi yazilarak postalanir. Boylece isteme kartlar
“ile fitératiir elde edilmesi daha pratik bir sekilde islemis olur.

L

~ Ornek-1 M
- Dog¢. Dr. Nejat AYDIN
Ankara Universitesi- - _
Veteriner Fakiiltesi, Bakteriyoloji Kirssi
~ Ankara-Tirkiye

Cher Monsneur et distingué Confrere
Je vous serms trés obligé par Ienvo:e d'un tlruge a port de

votre Publlcouon Bl Lt s st bk reciie Hhmmes et A S ke vl SELA

.............................................................................................

Agréez Monsieur
Mes. remerciments :anticipés:
(Imza)
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Ornek-2

Prof. Dr. Mustafa ARDA
Ankara Universitesi
Veteriner Fakultesi, Bakteriyoloji Kiirsiisi

Ankara-Turkiye

: I shall be grateful if you will kindley send me a reprint of
your-paper entitled .............. s atbionitis

.............................................................................................

.............................................................................................

Thank you. Sincerely yours.
(imza)

Ornek-3

.. Do¢. Dr. Nejat AYDIN
A. U. Veteriner Fakiiltesi
Bakteriyoloji ve Salginlar Kurstisii .

- Ankara-Turkiye

Schr gechrter Herr Kollege,

Ich wdre ihnen sehr dankbar fiir einen Sonderdruck {hrer
Arbeit : ' ‘ ' ¥

...................................................................................

....................................................................................

Mit vorziiglicher Hochachtung
(imza)
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Ornek-4
Dr. Omer AKAY
A. U. Veteriner Fakuitesi
Bakteriyoloji ve Salginlar. Kiirstsu

Ankara-Turkiye
Dear Sir,
I would greatly Sehr gechrter Herr  Trés honoré, confrére,

appreciate to receive Kollege,

a reprint of your i . ) .
pa y . leh wdre thnen sehr* Je vous serais trés

papel . .dankbar fur einen - obligé de bien vouloir
sonderdruck lhrer me: fair parvenir un tiré
Arbeit: ~ @ part de votre
publication:
Thank you. Mit vorziglicher Avec l'expression de
Sincerely yours. Hochachtung. ma parfaite
- consideration.-
(imza)
Ornek-5 -
Department of Microbiology - 8
Faculty of Veterinary Medicine 2
University of Ankara g
Ankara-Turkey 2o By
% g
BRar DE . isuliess vadein s sommassionss boin ; P8 8
| would appreciate receiving a reprint or - g
Folo] o)V o) ST s =22
: o 8 ¢
P R R : = 8 <
......................................................... : 2 <o
: 2 ==
--------------------------------------------------------- : - — O
. : 53%8
Published in: : 5 = = >
: a2 oy
.............................. Thank you : 5 90X
Yours sincerzly = _E"*%
.............................. ~ 5 < 2 5 l—-
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Nihayet kartoteks hdzirlama tekniginde kartlara gegirilen litera-
tlrlerin dogruluk, ‘bitlnliik -ve bir orneklilik ilkesine uyulmasinin ne
denli-6nemli olacagina isaret etmek yerinde olacaktir. .

BILIMSEL BiR YAYININ ‘HAZIRLANMASI

Yapilan bir arastirmadan elde edilen sonuclarin bilim dinyasina
duyurulup tartisiimasi ve elestirilmesini saglamak amaciyla belli yazi
kurallarina uyularak yayinlanmasi gerekir. Bir ‘bilimsel yayinda, ge-
nellikie, dogruluk, objektif olma, tarafsizlik, kontrol-edebilme ve .acgik-
lik gibi ana nitelikler bulunmalidir. Bunlardan baska bilimsel bir ya-
yinin hazirlanip kaleme alinmasinda, 6zeilikle, bir drneklilik sagla-
mak amaciyla Literatiir bilgisi, Materyal, Yontem, ‘Sonu¢ ve Tartis-
ma bolimlerinin itina ile ayirt edilmesi, ciimle, paragraf ve bdliimler
arasinda baglanti saglanmasi, elde edilen sonuclarin iyi bir sekilde
degerlendirilmesi, sade ve acik bir yazi dilinden yararlaniimasi, si-
riikleyici, acik ve inandirict bir Gslup kullanilmasi gibi faktorler lze-
rinde titizlik gostermelidir. '

Ornegin; tez niteligindeki bir arastirma tamamlanip sonuca bag-
landiktan sonra bunun yayinlanmasinda gézoéniinde tutulmasi gere-
ken bolimler su sekilde siralanabilir.

1 — Baslik sayfasi
2 — icindekiler
3 — Cetvel, Resim ve Grafik listesl
4 — Onséz
5 — '‘Metin
a) ‘Konunun tanimlanmasi ve amag (Giris)
b) Literatiir Bilgisi
c) "Materyal ve Yontem
d) Sonuclar

e) Tartisma
f) Ozet (Turkce ve yabanci dilde)

6 — Kaynaklar (Literatur listesi)
7 — Biyografi (Gerektiginde)
8 — Ekler (Metin icinde yer almayan cetvel, resjm, grafik vs.)

9 — Endeks (Hacimce blylk tezlerde)
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Diger bir 6rnek. ise: orijinal ¢alismalar igin verilebilir. Orijinal
arastirmalar, yeterli ‘bilimsel inceleme, gozlem ve deneylere dayana-
rak bir sonuca ulasan ve baska bir dergide kismen veya tamamen
yayinlanmamig bilimsel calismalardir. Boyle coll$molardc arcmcm di-
zenleme sekli- csagldq gosterllm1$t|r e : .

1 — Konu BGSllgl
"2 — Yazar ‘Adi
; 3—— Yabdncn'Dilde BE$1.k |
4 = Qzet: (Turkce ve chancx D|lde)
-'15 — Gm$

6 — Moteryal ve Metot
e Bulgular

. 8 — Tartigma ve Sonuc. ..

‘9 — Kaynaklar

1 — Bashk sayfasi : Bu sayfada Universite, fakiilte ve kurumun
ady, calismanin titri, yazarin adi, yayin yili ve yeri- yazilir. Stisleme
yapmak gereksizdir. Bu sayfcda $u hususlar dlkkate allnmolldlr

a) Konu bashg: Konu bog;lngn soyfc ortalonarck biyik harf-
lerle yazilir ve basima verilecek orijinal ¢alismalarda altt mavi ka-
lemle c¢izilir. Bashk, metinde islenen fikre uygun olarak ¢alismayi ye-
terince yansitmali,- kisa,. acik ifadeli. ve . anlamli_olmalidir. Basima
verilecek arastirma, bir tez ozeti veya bir. kurum tarafindan destek-
lenmis ise, bashdin son kelimesi Uzerine bir (x) isareti. konarak ilk
sayfanin altina dipnotla aciklama yoplhr '

Ornek : f Rl

x: Bu ¢alisma, ayni adli doktora teziriden &zetlenmistir.

X: Bu ccllsma TUBITAK tarafindan: desteklenml$tlr

b) Yazar adl Yazclr Cldl bcsllgm alt orta klsmmo gelecek tarz-
da, acik ad ve soyadi ile’ birlikte kiiglik harflerle yazilir've basima
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verilecek orijinal ¢alismalarda alti yesil kalemle cizilir. Bu tiir-yazi-
larda isimde kisaltma yapiimaz. Soyadin sag lst kismina (x) isareti
konarak dipnotta tinvan " (Prof., Dog¢. Dr., Yrd. Dog. Dr., Ogr. Gér.,
Ars. Gor., Uzm., vb.) yazilir. Birden fazla yazar varsa, bunlarda da
ayni kurala uyularak iglem yapilir. Sayet yazarlarin sayisi. iicten faz-
la ise (x) isareti yerine rakam (1,2, 3, 4) yazilir. Yozarlcrm cdreslen
dlpnotta belxrtlllr

brnék: You sy
Mustafc Ardc* : ey s Nelot Aydm*x
x: Prof. Dr AU Veteriner Fakulte31 Mlkroblyolou Anablhm Dali, .
Ankara,
xx: Prof. Dr., A.U. Vetermer Fak.:ltesn Mlkrob|yolou Anublllm Dal,
= Ankara;, .
veyc _
’Nelot Aydm1 Mu;gqn izgirr- - Serdcr D;ker3 . .--Kaya Demirdzi*

: Prof. Dr. A.U. Veteriner Fak., Mikrobiyoloji Anabilim-Dali, Ankara.
: Dog¢. Dr., A.U. Veteriner Fak., Mikrobiyoloji Anabilim' Dali, Ankara.
: Dog. Dr., A.U. Veteriner Fak., Mikrobiyoloji Anabilim Dali,” Ankara.
: Uzm. Vet. Hek., Pendlk Hayvcm Hcstauklon Merkez zAragtirma
‘Enstitiisi; \Istanbul.

-“.:-wig...

. c) Yabanci dilde bashk : Basima venlecek or||mal collsmalcr-
dc yazcr(lar)m altinag, arcstlrmonm yabanm dilde bOSllgl yothr Ke-
Ilmelerm ilk harfi blyik digerleri kiiclk harflerle yaznllr ve alti yesnl
kalemle cizilir. Yabanci dllle hqzwlcmcn yaznardo lse bu lelm Turk-
ce olarak konulur.

2 — icindekiler : «ICINDEKILERy kelimesi bijyﬂk harflerle say-
fanin bagina ve ortasina yazilir. Bélim bashklari Romen rakamiary-
la igaretlenir. Her bolimin hangi sayfaiarda baslayip blttlgl gobste-
rilir; Béliimler icindeki- basllklorm yazilip 'yazilmamasi yazarin “terci-
hine baghdir. Boliimler arasinda cift, bélim -icindeki basliklar: ara-
sinda tek -ara.birakilir. Bolimler kendi aralarinda bir hizada olurlar.

8 — Cetvel; resim ve grafik listesi: Bir eserde cetvel, grafik:ve
resim sayisi dortten fazla ise bir cetvel listesi duzenlenerek numarn
siralarina gore bulunduklari sayfalar belirtilir.
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4 — Onsoéz: Tez ya .da bir kitabin yaziimasinda gereken du-
rumlarda bir 6nséz sayfasi konulur. Onsézde bu calismayi yapmak-
taki amag, aragtirmada goérdigl yardimlar ve hatta tesekkirler ya-
zilir,

5 — Metin: Bu bdliimde arastirmanin aydinlatiimas: agik bir
sekilde yaptlir.

a) Konunun tanimlanmasi ve amag : «GiRiS» adi da verilen bu
bolimde lzerinde durulan konunun tanimlanmasi, dayandig: hipotez
ve amaci bir iki paragraf icinde toplanir. Giris sbzcigl, sayfanin
tam ortasina 'kigik ‘harflerle yazilir. Basima verilecek orijinal calis-
malarda tezden farkli olarak bu boéliim literatiir bilgisini de icerir.
Bu ‘bélimde, arastirma konusunun &énemi belirtildikten  sonra, ayni
alanda problemin g¢oziimlenmesi icin baskalari tarafindan yapiimis
caligsmalarin anafikirleri, metodlari ve sonuclarinin bir diizen iginde
sentezlenmis 6zetleri verilir. Konu disi literatiir bilgilerine yer veril-
mez. Henliz tamamlanmamis c¢aligmalarin  verilerinden yararlanila-
maz. Klasik ders kitaplarina literatiir olarak fazla yer verilmemelidir.
Giris béliimiinde. fazla sayida paragraf diizenlemek yerine ayni ko-
nudaki bilgiler bir diizen iginde birbirlerine bagimh cimlelerle isle-
nerek 1-2 paragrafta toplanmalidir. Kaynak numaralari yazarin ya-
nina yazar adlar belirtilmemisse climle sonuna veya clumle icinde
ilgili bir yere konmalidir. Ayni konuyu bildiren birden fazla kaynak
varsa, bunlar kiciikten blylige dogru siralanmali ve sayilari da 7-8’
den fazla olmamahdir.

b) Literatiir bilgisi: Konunun ¢dziime ulagmasi icin incelenen
cesitli literatiirler metin icinde dogrudan literatiir aktarmasi, dolayl
literatlir aktarmas: veya kisiszl gorislerden yararlanma seklinde be-
lirtilir. Metin icinde literatlr bilgileri asagidaki érneklerde gosteril-
digi gibi aktarilabilir.

Ornek-1:

CEMERO'N (28), Pasteurella multocida bipolar olarak boyanan
bir mikroorganizmadir.

Bu bilgi dogrudon aktarmaya bir érnek olup literatiirde gecen
bir ‘bélim ifadenin dedistiriimeden oldugu gibi alinmig seklidir. Bu-
rada yazar isminden sonra tarih de verilebilir. Ornegin, CEMERON
(1968) gibi.
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Ornek-2 :
STEINER (86), TITUS (98) ve RURA (67) gibi arastiricilar Bacil-

lus anthracis sporlarinin sentral olarak bulundugunu bildirmektedir-
ler.

Bu 6rnek, dolayh aktarmaya bir érnek olup, fikir yéniinden ya-
rarlanmay! géstermektedir. Ayni gorisit paylasan yazarlar ayni si-
raya alinabilir. Yazar numaralar fikrin ifade edildigi climlenin sonu-
na bir parantez acilarak yazilabildigi 'gibi «CARNE et all. 1962, FARID
1976, AYDIN 1968» drnegindeki sekilde de yazilabilir.

Ornek-3 :

Ertark (28), . . . . belirtmistir.

Ornek-4 :

Bazi arastiricilar (2, 8, 17) . . . . oldugunu bildirmislerdir.
Ornek-5:

Bu infeksiyona ruminantlar (15), tek tirnaklilar (3, 7) ve kanatl-
larda (18, 26), rastlandigr bildirilmistir.

Ornek-6:
. oldugunu ortaya koymuslardir (9, 11, 14, 28).

Kisisel goruslerden elde edilen bilgiler sahibinin haberi olmasi
kaydiyla metin igine alinabilir.

Giris' ya da literatlir bilgisi bélumuniin sonuna, arastirmanin bi-
lime veya pratide yapacagi katkilar ve saglayacadi pratik yazarlar
ile calismanin amaca yénelik analizleri kisaca bir paragraf halinde
belirtilmelidir.

c) Materyal ve yontem : Bu bolimde konunun ¢éziimiinde kul-
lanilan materyal ve uygulanan ydntemler (izerinde bilgi verilir. Ma-
teryalin nasil saglandigi, miktari ve kalitesi lizerinde durulur., Yon-
temlerde bir degisiklik yapilmissa aciklama getirilir. Bilinen klasik
ve rutin ydntemler Ulzerinde uzun uzadiya aydinlatici bilgi vermeye
gerek yoktur.
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Basim icin hazirlanacak orijinal calismada, materyal ve metod
sdzclgu, sayfanin tam ortasina kiicik harflerle yazilir ve alti yesil
kalemle cizilir. Bu bdliime amaci gergeklestirecek nitelik ve nicalik-
te olmak kaydiyla materyal ve uygulanacak metot(lar), actk ve an-
lagilir bir tarzda yazilir. Bilinen ve klasiklesmis yodniemlere, sadece
kaynak numaralart gosterilerek, yer veriiir. Sayet, materyal va me-
tot'da bir yenilik veya bir degisiklik yapilmissa, bu kisimlar ayrintil
olarak aciklanabilir. Bu kisma, laboratuvar, klinik ve uygulamalarda
her zaman kullom_loh kimyasal maddeler, alet, malzeme gibi arag ve
gereglerin adlarn yazilmaz. :

d) Sonuclar (Bulguiar): Elde edilen bulgular materyal ve yon-
tem bolimiine baglantili olarak acik bir sekilde yazilmalidir. Cetvel,
resim ve grafikler gerektiginde bu bolim icine konulabilir.

Bulgular sdzcligu de sayfanin tam ortasina kictk harflerle ya-
zilir ve alti yesil kalemle gizilir. Bu bdlimde, arastirmanin kapsami-
na gére amacla bagdasir tarzda bir sira ve diizen i¢inde elde edilen
sonuclar dcikianir. Gerektiginde elde edilen veriler istatistiksel yon-
temlerle degerlendirilir. Bulgulara ait tablo, sekil ve levhalar bola-
miin uygun vyerlerinde gosterilir. Metinde bulgular tabloya bagh kal-
maksizin agik ve anlasilir bir tarzda belirtilir.

e) Tartisma (Tartisma ve Sonug): Bu bélimde arastiricinin el-
de ettigi sonuclarla daha 6nce yapilmis arastirmalardan alinan so-
nuclar karsilastirilir. Bu karsilastirma ile varilan karar aciklanir ve
bundan pratik bir sonuc¢ cikariimaya cahlsilir. Bu arada arastirmanin
ylritiimesi esnasinda karsilasilan gigcliiklerden de bahsedilerek ge-
lecek arastirmalar icin yeni calisma ufuklari belirtilir.. Tartisma bé-
limii bir arastirmanin en carpici ve dikkat edilmesi gereken bolii-
midir. Bunun igin literatirlerin iyi bir siizgecten gecirilip arastirici-
nin kendi bulgulari ile karsilastirmasini titizlikle- yapmasi gereklidir.

~ Tartisma ve sonuc sOzciikleri ds yine sayfanin tam oratsina kii-
ciik harflerle yazilir ve alti yesil kalemle cizilir. Bu boliimde, giris (li-
teratlir bilgisi) kisminda deginilen, aynen veya degerlendirilmeyen
bilgilerin tekrarina ysr verilmemelidir. Tamamlanmamis ¢aligmaiara
ait veriler tartismaya sokulmamalidir. Bu kisimda kaynak belirtme
ve kullanma teknidi, giris (literatlr bilgisi) boliminde belirtildigi se-
kilde olmalidir. Ayrica, bu bdliimin sonuna bir paragraf halinde, ¢a-
ismada ortaya cikan sonuc¢ acik, kisa ve anlasilir bir tarzda yazil-
malhdir.
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f). Ozet: Tez vs. de metnin en son bdlimii olup, orijinal calis-
malarda ‘basliktan. sonra. gelir. “Elde. edilen kesin sonuglara . dzetie
deginmek . gerekir.. Uzun aciklamalar yapilmaz. Ozetin herhangi bir
yabanci dilden (ingilizce, Fransizca, Almanca, 'vs.). birisiyle yazilma-
st arastirmanin uluslararasr elestiri ile sunulmasini ve deger kazan-
masini-saglamasi. ydniinden énem tasir. .

 Ozet sézcigi, tez vb. calismalarda sayfanin. tam ortasina, ori-
jinal calismalarda ise sayfanin sol tarafina sdtirbasi tarzinda, ilk harfi
biiyiik, digerleri kiiciik olarak yazilir ve alti yesil kalemle cizilir. Ozet,
yaptlan calismanin bilimsel ve teknik andhtariarini (amac, mdt'ery'cl
ve metod, bulgular, sonug). yansitacak bir gem$l.kte hczwlonmahdlr
Bu bolumde elde edilen verilerin bir liste halinde verllmesmden ka-
cinmali, anahtar degerle yeumlmelldlr Ozetlerde, arastirmaya ait ol-
mayan genel anlamdaki fikirlere yer verilmez. Ozet, 200-250 kellme
arasinda olmalldlr Yabancer dildeki 6zet Tirkce ozetten once gelir
ve ayni tarzda' diizenlenir.

Bu. konuda bazi caligmalarda kullanilmasi agisindan abstrakt
ton da bcmsetm\,kte yarar vardir. Abstrak, yopllon calismadan elde
edxlen bulguiar ve sonugclarin 6z bir sekilde cok kisa, acik ve anla-
silir tarzda (50-100 kelime) ifade edllmelldlr Abstrck Turkce ve ya-
bancu dilde aym tarzda yclelr

6 — Kaynakiar ;: Eserin en.sonundu yararlanilan literatiiriin bir
listesi sunulur. Bunun icin daha onceden hozirlanmis olan kartlar-
daki. yazarlarin soyadlarina gére alfabetik bir siralama yczp;ln Sira-
ya konulan her litératire bir sira numarasi V’-"I’I‘H Bu sira numarasi
metm lc,:md'a de ayni olmulldlr '

Kc:yncnklar sozclgu, on]mal calismalarin basimi lcm “sayfanin
tam ortasina ve kiglk hdrflerle yazilir ve alti yesil kalemle cizilir.
Bu” boilim, -arastirmanin uygulanmasinda ve yaziimasinda yarariani-
lan eserlerden:(dergi, kitap, tez, rapor, brosiir, vb.) olusur.-O konu-
da uzmanlasmis - kisilerle  yapilan kisisel goriismeler de bir kaynak
olarak kabul edilebilir. Metinde bahsedilmeyen. literattr swolamoyc
alinmaz. Kaynaklar soyadiarina gore ve alfabetik bir dizende yazi-
Iir, sﬁ?alomr ve numaralantr. iki yozar arasina veya ikiden fazla ya-
zarlarda, son isimden 6nce «ve, and, und, et» ‘baglaclarindan ilgili
olani konur. Yazarlar siralanirken oénce soycdl daha sonra isimle-
rinin-ilk harf(ler)’i yazilir. Bu béliimde ve ark. veya et al. gibi kisalt-
malar kullanilmaz. Bunlar ancak diger boliimlerde ve . gerektigi yer-
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lerde kullanilirlar. Bir arastirici tarafindan yapilmis calisma(lar) ta-
rihi ne olursa olsun, ayni arastirmaninilk isim oldugu ortak calisma-
lardan 6nce yazilir. Ayni yazar veya yazar gruplari tarafindan yapi-
lan birden fazla caligmalarda tarih sirasi esas alinmalhdir. Bir aras-
tirier grubu tarafindan yapilan birden fazla calismalarda ise soyadi
esas alinir. Kaynak bélimiinde isimden sonra: tarih parantez iginde
konulur ve iki noktadan sonra calisma adi yazilir. Daha sonra dergi
adi kendine 6zgu kisaltiimis sekli ile yazilip en sona sayfa numarasi
konuiur.. Kullanilan kaynak bir kitap veya benzeri bir yayin ise ya-
zar adi, tarih, eserin adi, baski sayisi, varsa yayin numarasi, basim-
evi, ve basim yeri yazilir. Eserin adi tirnak icine alinir ve her keli-
menin ilk harfi biiyik olarak yazilir. Bir kitap dedisik Kisiler tarafin-
dan yazilan boliimlerden olusmussa ve editdrii de varsa, énce kitap
icindeki yazar(lar)in adi, tarih, konu adi, kitabin adi, editériin adi,
baski sayisi, sayfa numarasi, basimevi, basim yeri yazilir. isimsiz
eserler icin «Anonim» s6zclgl yerine o eseri yayimlayan kurum adi
yazilir,

Burada bir de kisaca, Ibid’in kullaniigindan bahsetmek dogru
olacakiir. Ayni kaynak gerek metin icinde, birka¢ sayfa sonra bile
araya baska. literatiir girmeden tekrar edilirse ve gerekse literatir
listesinde ayni kaynagin gdsterilmesinde «Ayni yerde» anlamina ge-
len Ibid kullanilir. Yazarin adi, eserin titri, yili gibi kisimlari yerine
gecer. Yalnmz sayfa numarasi degisebilecedinden bunun belirtilmesi
gerekir. : : '

7 — Biyografi: Tez calismasinda en song, gerektiginde, yaza-
rin hayat hikayesi kisaca yazilir.”

8 — Ekler : Metin icinde yer verilmeyen arastirmayla ilgili cet-
vel, resim, sema, grafik vs. bu bdliime konulur. '

9 — indeks: Bir kitap veya hacimce cok biyiik olarak tertip-
lenmig tez, monografi gibi yayimlarda gerek yazar indeksi ve gerek-
se kavram ve terimler indeksi seklinde bir bélim dlzenlenerek ca-
lismanin sonuna eklenebilir.

10 — Tesekkir : Kitap, téz veya orijinal ¢alismalarda yardim goé-
riilen kisi ve kuruluslara tesekkiir edilir. Tesekkir yazisi kisa olmall
ve kelimeler yerinde kullaniimahdir.

11 — Sekil ve Tablolar : Sekiller, konu ile ilgili orijinal foto@fcf—
lar ve resimlerden (grafik, sema, cizimler vb.) olusur. Fotograflar net .
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olmali ve parlak kdgida kontrastli basiimalidir. Orijinal fotograflarin
altina, Tlrkgesine ek olarak yabanci dilde bir aciklamasi yazilmali-
dir. Grafik ve semalar ise c¢ini miirekkebi ile: aydinger veya beyaz
kuse kagidina cizilmeli, bunlarla ilgili yazilar sablon veya letraset ile
yazilmahdir. Tablo ve sekiller, yayinin sayfa blyakligine gore ha-
zirlanir. Sekillerde yatay koordinatta kontrol edilen birimler (zaman,
agirlik, dalga boyu, optik densite vb.), dikey koordinatta ise elde edi-
len degderler belirtilir. Tablolarin Ust, sekillerinde alt kisimiarina, bun-
lart acik ve 6zli sekilde tanimlayici nitelikte yazilmis bir baslik ko-
nulur. Tablolarla ‘ilgili aciklayici kisa bilgiler ise tablonun hemen al-
tina yazilir. Metin icinde sekil ve tablolara ayri bir sira numarasi ve-
rilerek: girecegi yerler belirtilir. Sekiller, yazi metnine yapistiriimadan
ayri bir zarf icinde goénderilebilir. Metinde, tabio ve sekillerle ilgili
bilgiler énceden verilerek, tablo veya metinde gosterilmek istenen
ozellikler belirtilir. Tablo 'veya sekilden sonra bunlardaki verilere da-
yanilarak varilan genel karar veya yargi aciklanir.

12 — Kisatimalar : Kisalimalar, gerek kaynaklar béiiimiinde lite-
ratlrierin yazilmasinda ve gerekse birtakim birimlerin belirtiimesin-
de Ek-1, 2, 3, 4’'de belirtildigi gibi Uluslararasi kabul edilen sekle ve
Tark Dil Kurumu'nun «Yeni Yazim Klavuzusnda belirtildigi tarzda ya-
pilir.

13 — DRiger Yayinlar: Bunlar arasinda Klinik, laboratuvar ve uy-
gulama alanlarinda rastianilan, ender olarak goriilen ve higbir der-
gide yaymianmamis olgulari kapsayan «Gdzlemler» ile énemli bir ko-
nuyu literatlire dayal olarak inceleyen, sentezleyen ve bir sonuca
varan «Derlemeler», «Kitap» ve «Monograf» gibi yayinlar bulunmak-
tadir. Goézlemler; bashk, bashgin yabanci dildeki ismi, 6zetler, giris,
olgunun tanimi (Materyal ve metod yerine) tartisma ve sonuc ile
kaynaklar bdltimlerinden olusur. Derlemelerde baslik, Tirkce ve ya-
banci dildeki adi, 6zetler, metin ve kaynaklar bélimleri bulunur. Me-
tin bolimi basiik ve alt baghklar halinde dizenlenir. Kitap ve mo-
nografi gibi eserlerde de genel ilksler esas alinir.

ARASTIRMANIN YAYIM iCIN YAZILMAS)

Uzun bir emek sonucunda hazirlanan ve kaleme alinan eserin
daktilo edilmesinde bdlim basliklarinin sayfanin tam ortasina yazil-
masi, rakamlarin ayni diizende ve bir 6rnek sekilde. yazilmasi, ra-
kamla ciimleye basianmamasi, tek ve iki rakamli sayilarin yazi ile

145



Bilimsel arastirma projeleri - Aydmn

yazilimasi; hece kesilmesinin uygun bir sekilde yapilmasi, kullanila-
cak kdgidin standart olciilerde olmasi, daktilo kagidinin iyi ayarlan-
masi, metin-i¢cinde yer almayan eklerin (icindekiler, cetvel, grafik,
tesekkiir, vb. sayfalari) Romen rakamlari ile numaralanmast gibi ya-
zim kurallarina uyulmasinin, hazirlanacak eserin bilimsel degerini
daha da cazip hale getirecegi sliphesizdir.

Arastirmanin yayim ig¢in hazirlanmasi hususunda iki &nemli nok-
ta lUzerinde durmakta yarar bulunmaktadir. Bunlar:

1) Yazim Dili: Kelimelerin dodusundan, clmlelerle anlatimin
baslamasindan hayli zaman sonra insanoglu duygu, disince, dilek
ve deneyimlerini uzakta bulunanlara, veya sonradan geleceklere bil-
dirmek- ihtiyacini duymus ve bu amagcla ilk glinlerden bugline degdin
cesitli araclarla bu arzusunu gerceklestirmistir. Bu arzu, itk zaman-
larda resim-cizgi veya resim-yazi tarzinda uyguldnmis ve daha son-
ralan ise yazi sekilleri gelistirilmistir. Nitekim, cesitli aifabelerin do-
dusu bu ihtiyactan kaynaklanmistir. Dolayisiyla, tarinten 6nce, ma-
gara caginda baslayan grafik belirtiler derece derece sistemleserek:

a) Esyadan yazi,

b) Fikir anlamh resim-yazi,
c;) Cumle anlamli resim-yazi,
d) Kelime anlaml resim-yazi,
e) Hece yazisi,

sekillerinde gelismis ve bunlardan ses - yazi, yani alfabe dogmus-
tur. Sesleri yazmaya yarayan isaretleri her birine «harf» ve bir dilde
kullanilan harflerin hepsine birden «alfabe» denir. Bu sdzciik, Grek
harflerinden ilk ikisi olan alfa ve beta’dan alinmistir.

Tirk milleti tarih boyunca baslica, Goktirk, Uygur, Arap ve La-
tin ‘esasindan alinan yeni Tirk Alfabesini kullanmigtir. Daha ¢abuk
ve daha kolay 1928'de yayinlanan kanunla Arap harfleri kaldirilarak
Latin esasindan, Tirk diline uygun yeni bir alfabe kabul edilmistir.
Bati medeniyetine giknhi$ milletlasrden hemen hepsinin alfabesi, La-
tin esasindan alinmistir.

Hemen her devirde yaz diliyle konusma dilini birlestirmek her
milletin baslica amagclarindan biri .olmustur. Fakat higbir millet bu
iki dil arasindaki farki blsbiiiin silememistir. Konusmada geligigi-
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zellige kendini kaptiran insan, yazida kurala daha ¢ok baglanmak
geregini duymustur. Buglin her yazar, konusma dilinin tabiiliginden
uzaklagsmamaya 6zen gostermektedir. Bununla beraber cesitli ko-
nusmalarda oldugu ‘gibi yazi tirlerinin arasinda az-¢ok dil farki bu-
lunmaktadir. Keiimelerin segcilis ve kullanilisi, climlelerin kurala bag-
g1 yoéniinden bir romanla bir bilim kitabi birbirine uymaz. Bir ma-
kale, bir mekiuptan daha agirbashdir. - Devlet dili diyebilecegimiz
resmi daire dili daha baskadir. Konusma dilinin tabiiligine en cok
yaklasmaya calisan tiyatro dili‘ise bunlarin hicbirisine benzerlik gos-
termez. Nitekim, dinya dilleri birka¢ eski anadilin agizlar, lehceler
ve diller halinde dallanarak ayrihp degdismesinden dogmustur, Dili-
miz, en eski dillerden olan ana Turkge'den gelmistir.

~ Dustlince, duygu, deneyim ve istekleri tam olarak anlatmak icin
kelimeleri, dilbilgisi kurallarina gore dizmek gerektir. Sézdiziminin
ana konusu ile «climle» dir. Bir duyguyu, bir dlslinceyi, bir istegi ve
bir deneyimi tam olarak anlatmak icin kurulan kelime dizisine «cim-
le» denir. Bir cim!ede kelime sayisi, anlatilan seyin kisa veya uzun
olusuna gore az veya ¢ok olur. Cimlenin en glzeli, icinde fazla hig-
bir kelime bulunmadigi halde fikri eksiksiz anlatabilendir; yani duru
olandir. Bir cimlede bircok kelims bulunabilir. Climlenin asil d6geleri
Onemlerine gdére sdyle siralanabilir:

1 — Yiklem
2 — Ozne
-3 — Nesne

4 — Tumlecler

Bunlardan yliklemle 6zne, temel 6gelerdir.

Cumlede is, olus veya eylem anlatan kelimelerdir. Bunlara fiil
denilir. Ozne, yiikieme gbére yapan veya olan kelimedir. Cimlede te-
killik, cogunluk ve sahis bakimindan 6ézne ile yiklemin uygunlukia-
rina dilbilgisi acisindan dikkat edilmesi gereklidir. Oznenin eylemin-
den dogrudan dogruya etkilenen kelimelere «nzsne» denir. Climlede
nesneyi bulmak icin neyi?, kimi? kelimelerinden biri katilarak soru-
lur.. Yiklemi tamliyen veya kuvvetlendiren kelimelere de «timlec»
denir. Tumlecler; diz tlimleg, dolayh timleg, edat timlecleri ve zarf
tiimlecleri olmak Uzere doért cesittir. 5
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Konferans veren bilim adami, nutuk séyliyen hatip, her iyi ya-
zicl, ders veren Ogretim Uyesi, vb. ... ellerinden geldigi kadar dikkatli
konusur, dikkatli yazar; yani yanlis kelimeden, diizensiz climleden
cekinir. Bir dilin kurallarina gore dikkatle kullanilan sekline kiltir
dili.denilir. Yazi dilinin en glizeli kolayca anlasilabileni ve konusma
dili tabiliginde olanidir. Bu nedenle dizilislerine goére ya kuralli
cimle ya da devrik cumleler yapilir. Kuralli ciimlelerde kelimeler
onem derecelerine gore siralanir ve en dnemli kelime, yiklemin ya-
ninda bulunur. Devrik ctmleler, genellikle, yazi dilinde kullaniimaz.
Yiiklemi sonra bulunmayan devrik clmleler Tirkceyi yeni Ogrenen
yabancilar, gelisiglizel konusanlar tarafindan ve manzumelerde kul-
lanilir. Yaptihslarina gére cumleler basit climle, hagimsiz cumlecik-
lerden olusmus bilesmis climle ve bilesik climle tarzinda kurulabilir.
Basit climle yalniz birtek fikii anlatan soézdizisidir. Baslibasina tam
bir ciimle oldugu halde bir baglagla veya virgll, noktal virgtl - gibi
isaretle baska bir cimleye baglanan cimlelere bagimsiz ciumlecik
denir. Tamliyan ve tamianan climleciklerden kurulmus s6z dizimine
ise bilesik ctimle adi verilir. :

Turkce yazilarda, Tirkce imla kurallarina titizlik géstermeliidir.
Bu konuda Turk Dil Kurumu'nun kilovuz ve sozlikleri esas alinma-
Idir. Calismada, anlatiimak istenilen sey net ifade edilmeli; climle-
ler gramer yoniinden diizgiin olmah ve kelimeler yerinde kullaniima-
lidir. Camleler gramer ve fikirce dogru, sade, acik ve uyumlu olmali,
kelimeler iyi secilmeli ve noktalama isaretleri disunilerek konulma-
lidir. Cumleler ve paragraf arasinda baglanti iyi yapiimal, konu disi
ifadelerde bu baglanti kopariimamalidir, Uzun ve karisik clmleler-
den kacinilmali, ifadeler acik ve anlagilir olmahdir. Metindeki fikirler
dikkatle siralanmali ve aralarinda baglanti bulunmahdir. Tirkceye
yerlesmemis yerli ve yabanci sézciiklere fazla yer verilmemelidir.
Milkiyet ifade eden sozciikler (yaptim, denedim, gordim, bulduk,
calismamizda, arastirmamizda, bilim dalimizda, vb) kullaniimamah-
dir. Bunlarin yerine tglncl sahis ifede eden yani miilkiyet ifade et-
meyen kelimeler (yapildi, denendi, gorildi, bulunmustur, bu arastir-
mada, bu calismada, vb) kullaniimalidir, Ciimlelerde dikkati ¢cekmek
veya digerlerinden ayirt etmek amaciyla belirtilmesi istenen kelime-
lerin (Latince bilimsel terimler, dergi isimleri, vb.) italik dizilmesi icin
altlar daktilo veya kursun kalemle cizilmelidir. Bilimsel terimlerin
Latinceleri tercih edilmeli ve bunlarin orijinal yaziliglari (spina sca-
pula, vena abdominalis, vb.) kullaniimahdir. Mikrcorganizma, parazit
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gibi tirlerinin adlarinin (Campylobacter fetus, Fasciola hepatica, vb.)
italik yazilmalar icin, altlari daktilo ile cizilmelidir. Cins adlari ise
normal sekilde yazilmahdir. Gindelik hekimlik diline yerlesmis keli-
meler (anaflaksi, infeksiyon, antijen, antikor, vb.): ile kullanimi yaygin
olan kimyasal maddelerin (tentlrdiot, kalsiyum, berilyum, vb.) adlari
Tlrkce okundugu gibi yaziimaldir. Gerektiginde, Tlrkgesinin yanina
parantez icinde Latincesi de, sbzgelimi, tetrasiklin (tetracyciine) ya-
zilabilir. Satirbaglan tarih disinda rakamla baslamamalidir. Bir veya
iki haneli rakamlar (bir, ¢, yirmi, kirk, vb.) yaklc$lk've tahmini sa-
yilar, derece gosteren sifat ve zarflar yazivlia ‘yazilmahdir. Ancak,
iki kelimeden meydana gelen sayilart (21, 42, 64, vb.), sira halindeki
miktar veya adetler, fen alanindaki ifadeler bu esasin disinda tutul-
malidir. Rokamlarda, kesirler nokia isareti ile aynlarak belirtiimeli-
dir. Bes veya daha fazla rakamli. sayilarda yizler, binlerden virgiille
ayriimahdir. Ozel isimlerin, bilimsel terimlerin, mikroorganizma, vb.
kisalimalart Uluslararas: kabul edilen sekle ve Tirk Dil Kurumu’'nun
«Yeni Yazim Klavuzusnda belirtildigi tarzda yapilmalidir. Higbir isim
veya keiime, aralikh veya kiiglik harflerle yazilmamahdir.

Bu temel kurallarla birlikte ¢esitli Universitelere bagh fakiilte,
Arastirma Enstitlleri ve Kurumlarin yazim ve yayim kosullarini da
-dikkate almaldir. -

2) Noktalama isaretleri : Kelimelere, ciimlelere sozciklerin ve
kurallarin gésterdigi anlamlardan baska, tiirii nedenlerle duygu, ha-
yal, hatta onlarin degerleri de katilmaktadir. Dolayisiyla yazida, bu
anlamlari saglayan noktalama isaretlerinin ne denli énemi oldugu
anlagilmaktadir. Yazida noktalama isaretleri anlami aydinlatir, yanhs
anlamalarin éniine gecger, okumayi diizenler; duraklan iyice belirte-
rek, okuyucunun dikkatini uyandirarak sesin ifadeye katacadr dege-
ri saglar. Clmle sonlarindaki noktanin, lnlemin, soru isaretinin go-
riliisti okuyucuyu birkac kelime 6nceden hazirlar; sesler ve okunan
seylerin uyandirdigi izler ona gére ayarlanir. Yazilardan noktalama
isaretleri atilacak olursa anlam, karanliklara gémiilmis gibi olur.
Siphelere, ters anlamalara yok acilir ve ciimlelerin ahengi bozulur.
Noktalama isaretlerinin bashcalari sunlardir:

(.) ¢ Nokta veya durak;
I |

{

{

...} 1 Uc nokta, susma isareti;
?) :- Soru isareti, soru noktasi;

1I. ?
i : Unlem isareti, (inlem noktasi;

V.
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Bu isaretlerin birinci gbrevleri ciimle sonunda bulunmaktadir.

V. (:). : iki nokta, aciklama noktasi:
VL. i () + Virgll;
VIL. () i Noktah virgll;
VII. (—)  : Cizgi, tire;

IX. («») : Tirnak;

X. (()) : Parantez veya ayrac;

XI. ([]) : Koseli parantez;

XL (§) : Paragraf veya cengel;
XL (...... ) : Sira noktalar.

Nokta: Tam bitmis ciimlelerden sonra, kisaltmalarda, bahisleri
numaralamak icin satir baslarina konan blytk harf ve rakamdan
sonra, -inci, -nci ekinin yerini tutmak (izere rakamlardan sonra, bazi
kitaplarda satir baslarina yazilan bahis basliklarindan sonra ve giind
gosteren tarihlerde giin, ay, yil rakamlarini ayirmada kullanthr, Ki-
saltmalari kullanmak icin okuyucular tarafindan kolayca anlasilacak
‘kadar bilinmis ve genellesmis olmasi sarti aranir.

Uc nokta : Konusma dilinde yarida kesilen cesitli ifadelerde kul-
lanildig gibi yazida da bdyle yarida kesilmis clmleler (¢ nokta ile
isaretlenir. Okuyucu, bu climlenin bir duygu veya anlam degeri yi-
zinden yarida kesildigini anlayarak eksigini zihninde tamamlar ve
daha cok duygulanir.

‘Soru isareii : icinde soru anlami bulunan ciimlelerin sonuna ve
yarida kesilmig sorulu ciimlenin sonuna (?) isareti konur. Soru isa-
-reti parantez icinde konuisa soze siiphe ve alay anlami verir, ya da
ne demek istenildiginin anlasiimadigini gésterir.

Unlem isareti: icinde Ginlem kelimesi bulunan ciimlenin sonuna,
‘sasma, acima, kizma... gibi duygularin siddetli heyacinini ifade eden
ctimlelerin: sonuna, komut ve komut gibi sert birer hitabolan climle
degerindeki sozlerden sonra kullanilir.

iki nokta: iki nokta, Ust lste aciklanacak maddelerden sonra
kullantlir. Cift noktadan sonra gelen ciimleler o :maddeyi agiklamaya
yarar. Yine orneklerle - aciklanacak kurallarin ve kural degsrindeki
ctimlelerin sonuna konur. Ornekler, cift noktadan sonra yazilir. Birkag
ihtimal veya maddenin siralanacagdini anlatmak icin de kullanilir, Bun-
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lardan baska bir yerden veya bir kimseden aynen nakledilmis bir
sbzun yazilacagn isaretlemek icin ve yazida cizgi ile isaretlenen
karsilikli konusmalarin basliyacagini ve birisinin séyliyecegdi veya ya-
nit verecedini bildiren sozlerden sonra kullanilir.

Vilgiil : Yazida en cok kullanilan noktalama isaretidir. Gorevleri
pek coktur. Esitleri ayirmada kullanilir. Yani gerek cesit, gerek go-
rev bakimindan birbirinin ayni olan kelime, takim, ciimlecik ve cuim-
lelerin arasina konularak fiilieri, 6zneleri, nesneleri, sifatlari, esit isim
takimlarini, sifat takimlari ve esit climleleri ayinr. Bundan baska,
anlama kuvvet vermek icin tekrarlanan sozleri ayinir. Hitaplardan
sonrc kullanilir. Yiklemden uzakta kalmig &znenin - sonuna Kkonur.
isimlesmis sifatlar, climlede bir ismin basina rastlayinca bir sifat
takimi gibi olur. Bdyle oimadidini géstermek icin isimlesmis sifattan
sonra virgiil konulur. Bir isimden 6nce gelen isaret zamirleri de vir-
gulie ayrihir. Yine bir climlenin icine kendi 6gesi olmiyan bir séz gi-
rerse cift virgll arasina alinir. Yani, aciklamak icin climle igine giren
bir atasézin basina ve sonuna birer virgil konur. Fakat, ama, ¢in-
kii gibi... baglama edatlarindan 6énce, tirnak igine alinan cliimleden
¢énce ve zarflardan 6nce virgll kullanilir.

Noktali virgli : Nokta ile virglilden birlesmis bir noktalama isa-
retidir. Gorevi de onlarin ortalamasi gibidir. Baslica, sekilce ayn, fa-
kat anlamca birbirine bagh ctimlelerin arasina konur. Noktali virglil
fakat, ¢link{i, 6yleyse, bunun igin... badlaglarinin yerini tutar. Bun-
dan . baska icinde virgll bulunan esit kisimlari ayirmada kullanilir,

Cizgi: Biyik (—), kiclik (-) ve noktal cizgilerden biiyiik g¢izgi,
yazida karsihkh konusmalarin basina konuldugu gibi bir climlenin
icine kendi dégesi olmiyan uzunca bir séz girdiginde iki cizgi arasina
alinir. Klaclk cizgi, satir sonunda kelimenin bitmedigi durumlarda
(hecelemeye goére) ve eski metinlerdeki Arap ve Fars takimlarinin
okunmasini kolaylastirmak icin kullanilir. Noktah c¢izgi ise satirbasi
basliklarindan sonra konulur.

Tirnak : Baskalarinin yazilarindan ve sozlerinden aynen nakledi-
len kisimlar icine ahlr. Okuyucunun dikkatini ¢cekmek i¢cin de bazi
kelime ve climleler tirnak icine alinabilir. Bir yerden nakledilen bir
aser parcasinin -yazi ne kadar devam ederse etsin- her satirinin ba-
sinda tirnok acarak en sonunda kapamak gerekir.
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Parantez : Asil metinde olmiyani ve o sdziin sdylendiginde oiup
biteni, .fiil ve hareketi gdsteren kisimlari icine aiir. Dikkati cekmek
icin . bazi 6zel isimler, yabanci kelimeler ve sekiller parantez icgine
ahnir. Béiimlere ayrilan bir yazinin her boliminin basina konan 1,
2, 3,... veya q, b, c,... gibi numara isaretleri paraniezin sadece () )
sekliyle. kapanir.

Késgeli parantez : Climienin tamamiyle ayr bir sézi icine alir. Pa-
rantez, koseli parantez ve tirnak isaretieri birbirlerinin yerinde de
kullanilabilir,

Sira noktalar : Bir bahsin kisimlarini ayirmak ve aradan zaman
gectigini hatirlatmak amaciyla, genellikle, hikaye ve romanlarda kui-
lanilr. i

Yildiz : Bir bahéin kisimlarini, saymadan ayirmak igcin satir orta-
sina kKonur. Tek veya ¢ yildiz seklinde kullanilir. Ayrica metin bas-
hg1 veya yazarlarin siralaniginda da yararlanilabilir.,

Paragraf veya cengel : Bir bahise ait ayri ayri maddeleri ve or-
nekleri saymadan ayirmak i¢cin kullanilir. Satirbasina ve ortasina da
konulabilir.

Noktalama isaretleri igin belirtilen bu kurallara mutlaka uyul-
masi zorunlulugu yoktur. Her yazar aydinlatacagr anlama, ciimleye
-katacagi duyguya gére isaretlerde az cok degigiklik yapabilir.

Senuc : Yukarida kisaca deginilen kurallara uyularak diizenle-
nen eser daktilo ile yazildiktan sonra birkac kez okunup gbézden ge-
cirilmeli ve hatta mimkiinse baskasina okutulmak suretiyle kontrol
edilmelidir. Yazilan yozi Uzerinde yayim igcin vermeden Once biyik
harf, italik, punto, siyah ve beyaz gibi 6zelliklere de isaret edilerek
motbdaya verilmeli veya mumiu kagida yazmak suretiyle teksir edil-
melidir. Boylece uzun siiren bir calisma ve ¢aba sonucu arastirma-
dan alinan bulgular biraya getirilmis ve bilgilerimize yeni bilgiler kat-
maya yardimel otan bilimsel hir yayin ortaya cikmis olacaktir.
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EK-1. Veteriner Hekimlik alaninda yaymlanan énemli peryodik ve

dergilerin kisaittimis adlarinin alfabetik siralanis:

.

Ann.N.Y.Acad.Sci.
Am.J.Clin.Pathol.
Arch.intern.Med.
Am.J.Hyg.
Arch.Gefliigelk.
Ann.Inst.Pasteur
Avian Dis.
Arcah.Lebensmittelhyg.
Am.J.Vet.Res.
Appl.Envirol.Microbiol.
Acta vet.scand.
Aust.Vet.J.
Aust.J.Exp.Biol.Med.Sci.
Am.Rev.Tuberc.
Am.Rev.Resp.Dis.
Am.J.Epidemiol.
Arch.Exp.Vet.Med.
Ann.Rev.Microbiol.
Avian Pathol.

Arch.Roum Pathol.Exp.Microbiol.

Annis.Rech.Vét.
Appl.Microbiol.
Am.Pub.Hlth.Assoc.

Acta Path.Microbiol.Scand.
Adv.Vet.Sci.Comp.Med.
Arch.Biochem.Biophys.

o B v

Bull.Soc.Sci.Vet.Med.Comp.
Bull. W.H.O.
Bull.Acad.Vét.Fr.
Berl.Miinch.Tierarztl.Wschr.
Br.J.Exp.Pathol.
Bacteriol.Rev.
Bull.Off.int.Epizoot.
Bull.Vet.Inst.Pulawy.
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Cell Immunol.

Cornell Vet.

Can.J.Comp.Med.Vet.Sci.

Clin.Exp.Immunol.

Can.Vet.J.

Can.J.Comp.Med.

Can.J.Pub.Hith.

Can.J.Biochem,

Clin.Gastroent.
Clin.Vet.Milano.

s B e

Der.Prakt.Tierarzt.
Disch.Tierarztl.Wschr.

s B

Eur.J.Immunol.
Equine Vet.d.

— F —
Forstchber.Vet.Med.

Indian J.Med.Res.
Immunology

Indian Vet.J.
Int.J.Zoon.

Index Veterinarius
Int.J.Syst.Bacteriol.
Infect.Immun.

J.Gen.Microbiol.
J.Med.Microbiol.
J.Histochem.Cytochem.
J.Reprod.Immunol.
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J.Histochem.
J.Lab.Clin.Med.
J.Wildl.Dis.
J.Immunol.Methods.
J.Biol.Stand.
J.Dairly Res.
J.Dairly Sci.
J.Clin.Microbiol.
J.Clin.Pathol.
J.Comp.Pathol.
J.Anim.Sci.
J.Infect.Dis.
J.Comp.Pathol.Therap.
J.Equine Med.Surg.
J.Reprod.Fert.
J.Hyg.(Camb.)
J.Milk Food Technol.
J.Focod Protection
J.Cell Biol.
J.Exp.Med.
J.Bacteriol.
J.Natl.Cancer Inst.
Jpn.J.Vet.Sci.
Jpn.J.Vet.Res.
JAVMA

Klin.Wschr.
Kleintierpraxis.

Lancet

Med.Mal.Infect.
Milchpraxis.

Mich Disch.oMIk.Ztg.
Miss.Int.Poult.
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S

Nat.Inst. Anim.Hlth.O.
Nord.Vet.Med.
N.Z.Vet.J.
Neth.J.Vet.Sci.
Nature(Lond.)
— 0 —

Onderstepoort J.Vet.Res.
=i P

Proc.Am.Vet.Med.Assoc.
Poult.Sci.
Proc.Soc.Exp.Biol.Med.
Proc.Natl.Acad.Sci.

.

Revue Mé.Vét.
Res.Vet.Sci.
Research Rept.

M .
Science
s T e

Tijdschr.Diergeneesk.
Theriogenology.
Tubercle(Lond.)
Tierarztl.Umschau.

Vet.Bull.

Vet.Rec.

Vet.J.
Vet.Immunol.Immunopathol.
Vet.Med.Small Anim.Clin.

.
Zbl.Bakt.Hyg.l.Abt.Orig.
Zbl.Vet.Med.
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Ek-2. Milletlerarast Temel Olcii Birimleri

Miktar - Birim . Sembol
Uzunluk _ Metre m
Kitle Kilogram - kg
Zaman Saniye s
Elektrik Akimi Amper A
Termodinamik Ist Kelvin derecesi ' °K
Madde Mol mol
Aydinlatma Kuvveti Candela cd

Ek-3. Oicii Birimlerinin Ad ve Sembollerinde Kullanilan Ekler

Faktor ‘ Ek Semkbkol
10 Eksa E
108 Peta P
102 Tera T
i0° ' Giga G
108 . Mega M
102 kilo k
102 hekto h
10 deka da
10! : desi d
10~ santi c
103 mili m
10—¢ mikro v
10—° nano n
10—2 piko p
10~ femto f
10—18 atto a
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Ek-4. Olcii Birimlerinin Sembel, Ad ve Kisa Tanimlari

Sembol . . A KXisa Tanm

a ar : 10m

°A angstrom . 10—°m

atm ~ standart atmosfer 101.325 N/m

b bar - ) 10 N/n

C : coulomb : Axs

My derece Celsius : 0°C273.15K

cal oo kalori o . _47869d

Ci Curie radiontiklid aktivite/s,

37 x 101 x s—1

dk dakika (zaman) 60 s

dk ' dakika (ag1) A (1/60)

s . -derece - - (=/180) rad

dyn din 10— N .

BN +F £ e o o - elektron -volt - : 1.60219.x 10— J .

erg erg 10—7J, dyn xcm

F farad ¥ c/V

g - gram 10— kg

Gal " Galileo ¥ cm/s?

H * Henry  d Wb/A

ha - hektar 10*'m?

hp beygir gicl 7457 W

Hz hertz devir/a

J Joule Nxm, Wxs

°K ~ derece Kelvin : termodinamik 1si
: birimi

kgf - klogram kuvvet 9.806 65 N

| - litre dm?

Im lumen cd x sr
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Sembol Ad Kisa Tonim

Ix liks Im/m?

N Newton kg x m/s?

Q ohm V/A )

p poise 0.1 Nxs/m?
Pa Paskal N/m?

pz pieze 10°N/m?

q kental 10° kg

rad radian diz agi birimi
s saniye 1/60 dk.

st ‘stokes 10— m¥/s

sa saat 60 dk.

S Siemens ot

sn sthene 7000 N

L saniye (agt) (1/60)

sr stradian kati ac¢r birimi -
t ton 10° kg

T tesla - Wb/m?

u atomik kitle 1.66057 x 10— kg
Vv volt W/A, J/C

w watt J/8

Wb Weber Vxs
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